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Европейская экономическая комиссия 

Комитет по внутреннему транспорту 

Рабочая группа по таможенным вопросам,  

связанным с транспортом 

Группа экспертов по концептуальным и техническим  

аспектам компьютеризации процедуры МДП 

Вторая сессия 

Женева, 25–28 мая 2021 года 

Пункт 6 с) предварительной повестки дня 

Концептуальная, функциональная и техническая  

документация eTIR, версия 4.3: 

функциональные спецификации eTIR 

  Анализ данных — Классы и атрибуты* 

  Записка секретариата 

 I. Мандат 

1. Комитет по внутреннему транспорту на своей восемьдесят второй сессии  

(23–28 февраля 2020 года) одобрил (ECE/TRANS/294, п. 841) учреждение Группы 

экспертов по концептуальным и техническим аспектам компьютеризации процедуры 

МДП (WP.30/GE.1) и ее круг ведения (КВ)2 (ECE/TRANS/WP30/2019/9 и 

ECE/TRANS/WP.30/2019/9/Corr.1) в ожидании утверждения Исполнительным 

комитетом Европейской экономической комиссии Организации Объединенных Наций 

(ЕЭК) (Исполкомом). Исполком на своем дистанционном неофициальном совещании 

членов Исполнительного комитета (20 мая 2020 года) одобрил учреждение Группы 

экспертов по концептуальным и техническим аспектам компьютеризации процедуры 

МДП (WP.30/GE.1) до 2022 года на основе круга ведения, содержащегося в 

  

 * Нумерация глав в настоящем документе приведена в соответствие с нумерацией глав в 

прежних вариантах спецификаций eTIR (например, ECE/TRANS/WP.30/2011/4/Rev.1). 

 1 Решение Комитета по внутреннему транспорту, пункт 84/ECE/TRANS/294, 

www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/doc/2020/itc/ECE-TRANS-294r.pdf.  

 2 Круг ведения вновь созданной Группы, утвержденный Комитетом по внутреннему транспорту 

и Исполнительным комитетом (Исполкомом) ЕЭК ООН, 

www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/bcf/wp30/documents/2019/ECE-TRANS-WP30-2019-09r.pdf 

и исправление www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/bcf/wp30/documents/2019/ECE-TRANS-

WP30-2019-09c1r.pdf.  
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документах ECE/TRANS/WP.30/2019/9 и Corr.1, как указано в документе 

ECE/TRANS/294 (ECE/EX/2020/L.2, п. 5 b))3. 

2. Кругом ведения Группы предусматривается, что Группе следует сосредоточить 

свою работу на подготовке новой версии спецификаций eTIR до официального 

учреждения Технического органа по осуществлению (ТОО). В частности, по просьбе 

WP.30 Группе следует a) подготовить новую версию технических спецификаций 

процедуры eTIR и поправки к ним с целью обеспечить их соответствие 

функциональным спецификациям процедуры eTIR; b) подготовить новую версию 

функциональных спецификаций процедуры eTIR и поправки к ним с целью 

обеспечить их соответствие концептуальным спецификациям процедуры eTIR; 

c) подготовить поправки к концептуальным спецификациям процедуры eTIR. 

3. В настоящем документе представлены структуры сообщений на уровне классов 

и атрибутов. Этот документ будет включен в документ о функциональных 

спецификациях eTIR. 

 II. Анализ данных 

 2.5 Элементы данных электронных сообщений 

 2.5.2 Классы и атрибуты (только на английском языке)  

 2.5.2.1 Метаданные 

  Рис. 1.22: (только на английском языке) 

  Metadata UML diagram 

 
МетаДанные   ..  

 Ответственное агентство, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Спецификации, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Версия спецификаций, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 КоммуникационныеМетаДанные  1  .. 1  R 
 Дата и время подготовки  0  .. 1  O 

 Получатель  1  .. 1  R 

 Идентификация получателя  1  .. 1  R 

 Отправитель  1  .. 1  R 

 Идентификация отправителя  1  .. 1  R 

  

 3 Решение Исполнительного комитета, ECE/EX/2020/L.2/п. 5 b), URL: 

https://unece.org/fileadmin/DAM/commission/EXCOM/Agenda/2020/Remote_informal_mtg_20_05

_2020/Item_4_ECE_EX_2020_L.2_ITC_Sub_bodies_E.pdf.  

https://unece.org/fileadmin/DAM/commission/EXCOM/Agenda/2020/Remote_informal_mtg_20_05_2020/Item_4_ECE_EX_2020_L.2_ITC_Sub_bodies_E.pdf
https://unece.org/fileadmin/DAM/commission/EXCOM/Agenda/2020/Remote_informal_mtg_20_05_2020/Item_4_ECE_EX_2020_L.2_ITC_Sub_bodies_E.pdf
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 2.5.2.2 Внешние сообщения 

 a. E1 — Регистрация гарантии  

  Рис. 1.23: (только на английском языке) 

  Register guarantee UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Действительность  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии  1  .. 1  R 
 ГарантийнаяЦепь  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 b. E2 — Результаты регистрации 

  Рис. 1.24: (только на английском языке) 

  Register results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 
 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 c. E3 — Отмена гарантии 

  Рис. 1.25: (только на английском языке) 

  Cancel guarantee UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Дата отмены  1  .. 1  R 
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 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ГарантийнаяЦепь  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 d. E4 — Результаты отмены 

Рис. 1.26: (только на английском языке) 

Cancel results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 e. Е5 — Запрос в отношении гарантии 

  Рис. 1.27: (только на английском языке) 

  Query guarantee UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Тип ответа, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 
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 f. E6 — Результаты запроса 

  Рис. 1.28: (только на английском языке) 

  Query results UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 LPCO  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Дата приема  0  .. 1  O 

 Дата отмены  0  .. 1  O 

 Действительность  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Статус гарантии  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 
 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  0  .. неограниченн.  O 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  0  .. 1  O 
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 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  D 

 Примечания  0  .. 1  R 

 Показатель тяжеловесных и громоздких 

грузов 

 0  .. 1  R 

 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  O 

 Код  0  .. 1  O 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Изменение  0  .. неограниченн.  D 
 Код изменения  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 
 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
 ПартияГруза  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 
 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 

 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 
 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового ин-

декса 

 1  .. 1  R 

 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового ин-

декса 

 1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 
 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 
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 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового ин-

декса 

 1  .. 1  R 

 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 

 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 

 Маркировка  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 
 Код  1  .. 1  R 

 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Национальная принадлежность   1  .. 1  R 

 Контрольный номер перевозочного 

средства 

 0  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитмарш-

рут 

 1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 
 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Гарантия  1  .. 1  D 

 Действительность  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 НациональнаяСсылка  0  .. неограниченн.  O 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 Держатель  0  .. 1  D 

 Название  0  .. 1  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  O 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ГарантийнаяЦепь  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Начало  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Предельный срок  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Примечания  1  .. 1  R 
 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 
 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 НациональныйМаршрут  0  .. неограниченн.  O 

 ТаможняНациональногоМаршрута  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 
 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Прекращение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип прекращения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Оговорки  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Завершение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ОтказНачать  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Обоснование  1  .. 1  R 

 Контроль  0  .. 1  O 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 
 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 
 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 
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 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Разрешение  1  .. 1  R 

 Текущий статус  1  .. 1  R 

 ДействующийОтзыв  0  .. 1  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 
 ДействующееИсключение  0  .. неограниченн.  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 g. E7 — Уведомление гарантийной цепи 

  Рис. 1.29: (только на английском языке) 

  Notify guarantee chain UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Справочные данные  1  .. 1  R 

 h. Е8 — Подтверждение уведомления 

  Рис. 1.30: (только на английском языке) 

  Notification confirmation UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 
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 i. E9 — Предварительные данные МДП 

  Рис. 1.31: (только на английском языке) 

  Advance TIR data UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Примечания  0  .. 1  O 

 Показатель тяжеловесных и громоздких грузов  1  .. 1  R 

 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 
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 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 
 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 
 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 

 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 
 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 

 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 

 Маркировка  0  .. 1  O 

 Число грузовых мест  0  .. 1  D 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  0  .. 1  O 

 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  O 
 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 
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 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 
 Код  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Национальная принадлежность  1  .. 1  R 

 Контрольный номер перевозочного средства  1  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитМаршрут  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 
 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 
 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 
 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Название  0  .. 1  O 
 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  O 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 j. E10 — Результаты предварительных данных МДП 

  Рис. 1.32: (только на английском языке) 

  Advance TIR data results UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ПредварительныеДанныеМДП  1  .. 1  R 
 Сроки приема  0  .. 1  D 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата отказа  0  .. 1  D 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 
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 k. E11 — Предварительные данные об изменениях  

  Рис. 1.33: (только на английском языке) 

  Advance amendment data UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Версия  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Примечания  0  .. 1  O 
 Показатель тяжеловесных и громоздких грузов  1  .. 1  R 

 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 
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 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Изменение  0  .. неограниченн.  O 

 Код изменения  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 
 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 
 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 

 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 
 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 

 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 

 Маркировка  0  .. 1  O 
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 Число грузовых мест  0  .. 1  D 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  0  .. 1  O 
 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  O 

 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 
 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Национальная принадлежность  1  .. 1  R 
 Контрольный номер перевозочного средства  1  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитМаршрут  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 
 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 
 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Код типа пломбы  0  .. 1  O 
 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Название  0  .. 1  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  O 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
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 l. E12  — Результаты предварительных данных об изменениях 

  Рис. 1.34: (только на английском языке) 

  Advance amendment data results UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ПредварительныеДанныеОбИзменениях  1  .. 1  R 
 Сроки приема  0  .. 1  D 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата отказа  0  .. 1  D 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 m.  E13  — Отмена предварительных данных 

  Рис. 1.35: (только на английском языке) 

  Cancel advance data UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 n. E14  — Результаты отмены предварительных данных 

  Рис. 1.36: (только на английском языке) 

  Cancel advance data results UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ПредварительныеДанные  1  .. 1  R 

 Сроки приема  0  .. 1  D 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
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 Дата отказа  0  .. 1  D 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 2.5.2.3 Внутренние сообщения 

 a. I1 — Принятие гарантии 

Рис. 1.37: (только на английском языке) 

Accept guarantee UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Дата принятия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ГарантийнаяЦепь  1  .. 1  R 
 Код  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 b. I2 — Результаты принятия  

  Рис. 1.38: (только на английском языке) 

  Acceptance results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Справочные данные  1  .. 1  R 
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 c. I3 — Получение информации о держателе 

  Рис. 1.39: (только на английском языке) 

  Get Holder information UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 
 Код  1  .. 1  R 

 d. I4 — Информация о держателе  

  Рис. 1.40: (только на английском языке) 

  Holder information UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 
 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  0  .. 1  R 
 Разрешение  1  .. 1  R 

 Текущий статус  1  .. 1  R 

 ДействующийОтзыв  0  .. 1  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 ДействующееИсключение  0  .. неограниченн.  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 e. I5 — Запрос в отношении гарантии 

  Рис. 1.41: (только на английском языке) 

  Query guarantee UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Тип ответа, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 f. I6 — Результаты запроса 

  Рис. 1.42: (только на английском языке) 

  Query results UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Дата принятия  0  .. 1  O 

 Дата отмены  0  .. 1  O 
 Действительность  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Статус гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  0  .. неограниченн.  O 

 Справочные данные  1  .. 1  R 
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 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  D 

 Примечания  0  .. 1  O 

 Показатель тяжеловесных и громоздких гру-

зов 

 1  .. 1  R 

 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Изменение  0  .. неограниченн.  D 

 Тип изменения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 
 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 
 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 
 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 

 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 
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 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 
 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 

 Маркировка  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 
 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 
 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Национальная принадлежность, в кодиро-

ванном виде 

 1  .. 1  R 

 Контрольный номер перевозочного сред-

ства 

 0  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитМаршрут  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 
 Идентификация  1  .. 1  R 

 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 
 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 
 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Действительность  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 НациональнаяСсылка  0  .. неограниченн.  O 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 Держатель  0  .. 1  D 

 Название  0  .. 1  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  O 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ГарантийнаяЦепь  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Начало  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Предельный срок  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Примечания  1  .. 1  R 
 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 
 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 НациональныйМаршрут  0  .. неограниченн.  O 

 ТаможняНациональногоМаршрута  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Прекращение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип прекращения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Оговорки  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 
 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 
 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Завершение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ОтказНачать  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Обоснование  1  .. 1  R 
 Контроль  0  .. 1  O 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 
 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 
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 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Разрешение  1  .. 1  R 

 Текущий статус, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДействующийОтзыв  0  .. 1  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 ДействующееИсключение  0  .. неограниченн.  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 g. I7 — Регистрация данных декларации 

  Рис. 1.43: (только на английском языке) 

  Record declaration data UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  1  .. 1  R 

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  0  .. 1  D 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Версия  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  D 

 Показатель тяжеловесных и громоздких грузов  1  .. 1  R 

 Примечания  0  .. 1  O 
 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  1  .. 1  D 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Изменение  0  .. неограниченн.  D 

 Код изменения  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 



ECE/TRANS/WP.30/GE.1/2021/24 

32 GE.21-03491 

 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 
 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 
 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 
 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 
 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 
 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 
 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 

 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 
 Маркировка  0  .. 1  O 

 Число грузовых мест  0  .. 1  D 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  0  .. 1  O 

 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  O 
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 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 
 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Национальная принадлежность  1  .. 1  R 

 Контрольный номер перевозочного средства  0  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитМаршрут  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 
 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 
 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 
 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Гарантия  1  .. 1  D 

 Действительность  0  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Держатель  0  .. 1  D 

 Название  0  .. 1  O 
 Код  1  .. 1  R 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
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 h. I8 — Результаты регистрации данных декларации 

  Рис. 1.44: (только на английском языке) 

  Record declaration data results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  1  .. 1  R 
 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 НациональнаяСсылка  0  .. неограниченн.  O 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 i. I9 — Начало операции МДП 

  Рис. 1.45: (только на английском языке) 

  Start TIR operation UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Начало  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 Предельный срок  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 
 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 
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 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 НациональныйМаршрут  0  .. 1  O 

 ТаможняНациональногоМаршрута  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 
 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 j. I10 — Результаты начала операции 

  Рис. 1.46: (только на английском языке) 

  Start results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Статус гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Начало  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 Держатель  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Разрешение  1  .. 1  R 

 Текущий статус, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДействующийОтзыв  0  .. 1  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 ДействующееИсключение  0  .. неограниченн.  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 k. I11 — Прекращение операции МДП 

  Рис. 1.47: (только на английском языке) 

  Terminate TIR operation UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Прекращение  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип прекращения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Оговорки  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 
 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 l. I12 — Результаты прекращения 

  Рис. 1.48: (только на английском языке) 

  Termination results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 
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 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 
 Гарантия  1  .. 1  R 

 Статус гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 
 Прекращение  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Держатель  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 Разрешение  1  .. 1  R 

 Текущий статус, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ДействующийОтзыв  0  .. 1  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 

 ДействующееИсключение  0  .. неограниченн.  O 

 Начальная дата  1  .. 1  R 

 Конечная дата  0  .. 1  O 
 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 m. I13 — Завершение операции МДП 

  Рис. 1.49: (только на английском языке) 

  Discharge TIR operation UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Завершение  1  .. 1  R 
 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 n. I14 — Результаты завершения 

  Рис. 1.50: (только на английском языке) 

  Discharge results UML diagram 

 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Статус гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 
 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Завершение  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 o. I15 — Уведомление таможни 

  Рис. 1.51: (только на английском языке) 

  Notify Customs UML diagram 
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Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  1  .. 1  R 

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Идентификатор исходного сообщения  0  .. 1  D 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Версия  1  .. 1  R 

 Общий вес брутто  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  D 

 Показатель тяжеловесных и громоздких грузов  1  .. 1  R 

 Примечания  0  .. 1  O 

 Агент  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  1  .. 1  D 
 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Изменение  0  .. неограниченн.  D 

 Код изменения  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 
 СубПодрядчик  0  .. неограниченн.  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ПрилагаемыеДокументы  0  .. неограниченн.  O 

 Номер  1  .. 1  R 
 Дата выдачи  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 
 Версия  0  .. 1  O 

 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 
 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 

 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 

 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 
 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 ПозицияПартииГруза  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. неограниченн.  O 

 Примечания  1  .. 1  R 

 Груз  1  .. 1  R 
 Описание  0  .. 1  D 

 Классификация  0  .. неограниченн.  O 

 Код  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Грузополучатель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 
 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Грузоотправитель  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 
 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 МестоДоставки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 

 Адрес  1  .. 1  R 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 
 ПараметрыГруза  1  .. 1  R 

 Вес брутто  1  .. 1  R 

 Упаковка  1  .. 1  R 

 Маркировка и номера  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ТранспортноеОборудование  0  .. 1  D 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 ЕСНГП  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 МестоПогрузки  0  .. 1  O 

 Название  1  .. 1  R 
 УведомлениеСтороны  0  .. 1  O 

 Название  0  .. 1  D 

 Код  0  .. 1  D 

 Адрес  0  .. 1  D 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаОтправления  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 

 ТаможняМестаНазначения  1  .. 1  R 

 Код  1  .. 1  R 
 ТранспортноеСредство  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Национальная принадлежность  1  .. 1  R 

 Контрольный номер перевозочного средства  0  .. 1  O 

 СтранаПоКоторойПроходитМаршрут  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ТранспортноеОборудование  0  .. неограниченн.  D 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Идентификация размера и типа  1  .. 1  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 СвидетельствоОДопущении  0  .. 1  D 

 Номер  1  .. 1  R 

 Дата выдачи  1  .. 1  R 
 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДвоичныйФайл  0  .. 1  O 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Название  1  .. 1  R 

 Имя автора  0  .. 1  O 

 Версия  0  .. 1  O 
 Имя файла  0  .. 1  O 

 URI  0  .. 1  O 

 MIME  0  .. 1  O 

 Кодирование  0  .. 1  O 

 Набор знаков  0  .. 1  O 

 Включение двоичного объекта  0  .. 1  O 
 Доступ  0  .. 1  O 

 Описание  0  .. 1  O 

 Размер  0  .. 1  O 
 Тип  0  .. 1  O 

 Хэш-код  0  .. 1  O 

 Ид. алгоритма хэш-кода  0  .. 1  O 

 Пломба  0  .. неограниченн.  O 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Код типа пломбы  0  .. 1  O 

 Гарантия  1  .. 1  D 

 Действительность  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Тип гарантии, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Держатель  0  .. 1  D 

 Название  0  .. 1  O 

 Код  1  .. 1  R 
 Адрес  0  .. 1  O 

 Название города  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Улица и номер/А.я  1  .. 1  R 

 Идентификация почтового индекса  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  O 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  0  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 
 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 Начало  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Предельный срок  0  .. 1  O 

 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Примечания  1  .. 1  R 
 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 
 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 НациональныйМаршрут  0  .. 1  O 

 ТаможняНациональногоМаршрута  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Прекращение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 Число грузовых мест  1  .. 1  R 

 Тип прекращения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  0  .. 1  O 

 Оговорки  1  .. 1  R 

 ПартияГруза  0  .. 1  O 

 ТранспортноеОборудование  1  .. неограниченн.  R 

 Идентификация  1  .. 1  R 

 Пломба  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Номер пломбы  1  .. 1  R 

 Тип пломбы, в кодированном виде  0  .. 1  O 

 Контроль  1  .. 1  R 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 
 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Завершение  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ОтказНачать  0  .. 1  O 

 Конечная дата  1  .. 1  R 

 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Обоснование  1  .. 1  R 
 Контроль  0  .. 1  O 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 p. Е16 — Подтверждение уведомления 

  Рис. 1.52: (только на английском языке) 

  Notification confirmation UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 ДатаДекларации  1  .. 1  O 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 НациональнаяСсылка  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 

 Страна, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 
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 q. I17 — Отказ начать операцию МДП 

  Рис. 1.53: (только на английском языке) 

  Refusal to start TIR operation UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 
 Справочные данные  1  .. 1  R 

 ОперацияМДП  1  .. 1  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Регистрационный номер  1  .. 1  R 

 ОтказНачать  1  .. 1  R 

 Конечная дата  1  .. 1  R 
 ДополнительнаяИнформация  1  .. 1  R 

 Обоснование  1  .. 1  R 

 Контроль  0  .. 1  O 

 Тип контроля, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 РезультатыКонтроля  1  .. 1  R 

 Результат контроля, в кодированном 

виде 

 1  .. 1  R 

 Таможня  1  .. 1  R 

 Таможня, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 r. Результаты отказа начать операцию 

  Рис. 1.54: (только на английском языке) 

  Refusal to start results UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 

 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Гарантия  1  .. 1  R 

 Справочные данные  1  .. 1  R 



ECE/TRANS/WP.30/GE.1/2021/24 

GE.21-03491 45 

 s. I19 — Проверка таможен 

  Рис. 1.55: (только на английском языке) 

  Check customs offices UML diagram 

 
 

Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Таможня  1  .. неограниченн.  R 

 ИД отделения  1  .. 1  R 

 t. I20 — Валидация таможен 

  Рис. 1.56: (только на английском языке) 

  Customs offices validation UML diagram 

 
Сообщение   ..  

 Функция сообщения, в кодированном виде  1  .. 1  R 
 Идентификатор исходного сообщения  1  .. 1  R 

 Идентификатор сообщения  1  .. 1  R 

 Тип, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Ошибка  0  .. неограниченн.  D 

 Ошибка, в кодированном виде  1  .. 1  R 

 Указатель  1  .. неограниченн.  R 
 Порядковый номер  1  .. 1  R 

 Местоположение  1  .. 1  R 

 Таможня  0  .. неограниченн.  O 

 ИД отделения  1  .. 1  R 

 Код 2 ИСО страны  1  .. 1  R 

 Дата истечения срока действия  0  .. 1  O 

 Роль  0  .. неограниченн.  O 

 Роль, в кодированном виде  1  .. 1  R 
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